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CODICE ARPMO031

Armadio da esterno in resina

Dimensioni: Lx P x H mm.800x440x1820
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0 Per garartire maggiore stabilith dellarmadio su superficl Imegolar!, utlizzare le vitl di regolazione poste soto | piedi anterior], @ For
optimurm stability on uneven surfaces, regulate the cupboard using the screws underthe front feet, e Um dem Schrank auf unebenen
Flachen mehr Stabilitét zu verleihen, verwenden Sie bitte die Stellschrauben urter denvorderen Figen. @ Pour garantir une meilleure
stabllité de lammoire sur des surfaces Iréguliéres, utlliser les vis de réglage placées sous les pleds avant 9 Utllice los twmillos de
regulacion [situados balo los ples delanteros) para asegurar Una mayor establlidad del armario. OGebru\K de stelschrosven onder de
vaorpoten om een betere stabilitelt van de kast op onregelmatige vioeren te verzekeren, 0 Dolabin diizgiin olmayan yizeyler (zerinde
daha saglam bir sekilde durmasin saglamak igin én ayaklarn altindaki ayar vidalanm kullanin, @ M1 vt e5popaniaeTE Tr PeyahOTeDn
GTaBEndTNTA TE VTOUAATIAC TTIAWW OF CWWOASS ETLPAVELES, ¥ONOIMoTolnaTE Tig Bideg piBongmou Bpiokowtal KaTw aro Ta Pnpocmva modia, @ﬂ,ﬂﬂ Tore,
Y106kl OBemETE HaMﬁOﬂbLlJy}O yCTOI;I\-MBOCTb LIJKBdJa Ha HepOBHO;W MNOBEHOCTH, EOCHQ"\b.’)"}ﬂ‘;ﬁECb PEryAWpoBOHHBINM BUHTAMM, PAChoNCHEHHBIMI MO
MEPEAHAMMA HERRKAMLA Pentru a garanta o stabilitate mai mare a dulapului pe suprafetele neregulate, utilizati suruburile de reglare
aflate sub pleivarele din fata. eAbyste Zajistili co nepEtET stabllitu skfing na nemvném povichu, pouZite reguladni Srouby umisténe
pod prednimi noZidkami, 0 Aby zagwarantowad wigksza stablinost szafy, w przypadku nieregularmego podivza, nalezy uzyG Srub
regulacyinych, znajdujacych sie pod przednimi nézkami, 0 Para garantir maior estabilidade do armério sobre superficies rregulares,
utilize os parafusos de regulacgio situados em baixo dos pés diarteiros,
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0 Fiszare ['ammadio a muro (vt e tasselll non inclusl). Scegliers 1 tassello In base alla supeficie di appogglo‘o Fasten the cupboard
tothe wall (screws and anchors nat included), Choose the anchor aceording tothe surface, @ Befestigen Sie den Schrank an der Wand
{Schrauben und Didbel sind nicht im Lieferumfang enthalten), Den Dlbel je nach Stellflache Wéh\en.@ Fixer 'armoire au mur (vis et
chevlles ron incluses). Gholsirlacheville en fonction de la surface d'appul. @ File el armario en la pared {la dotacién no incluye tomillos
ytacas). Elia eltaco enfuncién de la superficie de apayo, 0 Bevestig de kast aan de muur (sshroeven en pluggen niet bijgslkeverd), Kies
de plug aan de hand van het steunopperviak, @ Dolabl duvara sabitleyin (vidalar ve dibeller dahil degll). Destek ylzeyine gére diibel
2N, e ETEREWOTE TNy YTOUAANS ooy Toiyo (Bides kal olma Sev mephapBavoyTa), ETASETE To o0na avahoya LE TV EMGAvEd OTHRIENG Jakpenmre
Wkad Ha CTeHe (WypyTel 1 grobenit He BkniodeHs & noctasky). Bossmime grobens, NpurooHel AnA maTepinana NOBERKHOCTI, Y KOTOROR CTABMTCR Wikad.
Fixati dulapul la perete (suruburi gi dibluri neincluse in dotare). Alegeti diblul n functie de suprafata pe care urmeaza g4 se fixeze.
Pripevnéte skiff ke zdi (Srouby 2 hmoZdinky nejsou soutast dodaviy), Zvolie hmoZdinku podle povichu podkladu, 0 Przymocowat
szafe do murd [Sruby | kot nie sg zawarte w dostawie). Dobrad kotelo w zaleznodel od powlerzchn| oparcia. 0 Fixe o armério ra parede
{parafusos e bushas ndo incluides), Escalher & bucha conforme a superficle de apoio,
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